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KOMISJONI DIREKTIIV 93/71/EMU,
27. juuli 1993,
millega muudetakse ndukogu direktiivi 91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta, (') eriti
selle artikli 18 loiget 2,

ning arvestades, et:

direktiivi 91/414/EMU 1 ja III lisas sitestatakse nduded toimi-
kutele, mille taotlejad peavad esitama toimeainete I lisasse
kandmiseks ja taimekaitsevahendi jaoks loa saamiseks;

II ja IIT lisas on vaja esitada taotlejatele nii tapselt kui voimalik
ndutava teabe iiksikasjad, nagu asjaolud, tingimused ja tehni-
lised protokollid, mille alusel teatavad andmed tuleb koguda;
konealused sitted tuleks votta kasutusele kohe, kui need on
olemas, et vdimaldada taotlejatel kasutada neid oma toimikute
ettevalmistamisel;

praegu on voimalik tdpsustada II ja III lisa sissejuhatavaid
iildsitteid ning III lisa A ja B osa 6. jaos sitestatud tohususe
katsete puhul ndutavaid andmeid;

Il ja T lisa sissejuhatustes viidatakse praegu hea laboritava
pohimdtete kohaldamisele koikide ndutavate andmete suhtes;
selliste pohimdtete kohaldamist ei peeta siiski asjakohaseks
katsete puhul, mis késitlevad tdhusust, teatavaid fuisikalisi ja

() EOT L 230, 19.8.1991, Ik 1.

keemilisi omadusi voi muud teavet, mis ei ole seotud inimeste
ja loomade tervise voi keskkonna omadustega ja/vdi turvalisu-
sega;

lisaks sellele on vaja ette niha ajutine erand konealuste
pohimdtete kohaldamisest teatavate ndutavate andmete suhtes,
et vdimaldada asjaomastel laboritel kohaneda hea laboritava
nouetega;

Euroopa ja Vahemere maade taimekaitseorganisatsiooni (EPPO)
suunised on praegu parim alus koikides liikmesriikides kohalda-
tavate miinimumnouete kehtestamiseks tohususe katsetel kasu-
tatavate suuniste osas; tundub siiski olevat vajalik vaadata
konealused suunised kiirelt ja pohjalikult libi ning niha
direktiiviga 91/414/EMU ette kdrgemad standardid juhtudeks,
kui teatavad suunised ei osutu tdhususe katseteks piisavateks;

kdesoleva direktiiviga ettendhtud meetmed on kooskélas alalise
taimetervise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 91/414/EMU muudetakse jirgmiselt.

1. I lisa sissejuhatus asendatakse kiesoleva direktiivi I lisaga.
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2. III lisa sissejuhatus asendatakse kiesoleva direktiivi II lisaga.

3. Il lisa A ja B osas asendatakse 6. jagu “Andmed tohususe
kohta” kiesoleva direktiivi III lisaga.

Artikkel 2

Liikmesriigid ~ joustavad ~ kdesoleva  direktiivi  jargimiseks
vajalikud igusnormid 12kuu jooksul alates direktiivi teatavaks-
tegemisest. Liikmesriigid teatavad sellest viivitamata komisjo-
nile.

Kui lilkmesriigid votavad konealused digusnormid vastu, lisavad
nad nendesse voi nende ametliku avaldamise korral nende
juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad
ette liikkmesriigid.

Artikkel 3

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 27. juuli 1993
Komisjoni nimel
komisjoni liige
René STEICHEN

I LISA

“SISSEJUHATUS

Noutav teave:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.
2.1.

2.2.

holmab tehnilist toimikut, milles esitatakse teave selliste toimeaine eeldatavate (kas vahetute voi hiljem ilmnevate)
ohtude hindamiseks, mis véivad ohustada inimesi, loomi ja keskkonda, ning mis sisaldab vihemalt allpool osutatud
uuringutega seotud teavet ja nende uuringute tulemusi;

tuleb koguda, kasutades vajaduse korral kiesolevas lisas osutatud voi kirjeldatud suuniseid; uuringute puhul,
millega on alustatud enne kiesoleva lisa muudatuse vastuvotmist, kasutatakse teabe kogumiseks rahvusvahelisel
tasandil voi asjaomases riigis kehtivaid asjakohaseid suuniseid voi nende puudumise korral piddeva asutuse vastu-
voetud suuniseid;

sisaldab juhul, kui suunis on osutunud sobimatuks vdi kui seda ei ole kirjeldatud voi kui on kasutatud ménda
muud kui kdesolevas lisas nimetatud suunist, kasutatud suuniste kohta asjaomasele asutusele vastuvdetavat pShjen-
dust;

holmab juhul, kui pidev asutus seda nduab, kasutatud suuniste tdielikku kirjeldust, vilja arvatud juhul, kui asja-
omastele suunistele on osutatud voi neid on kirjeldatud kdesolevas lisas, ja tdielikku kirjeldust suunistest korvalekal-
dumise kohta, esitades kdnealuste korvalekallete kohta asjaomasele asutusele vastuvdetava pdhjenduse;

hdlmab tiielikku ja erapooletut aruannet libiviidud uuringute kohta ning nende tdielikku kirjeldust vdi padevale
asutusele vastuvdetavat pdhjendust, kui:

— ei ole esitatud teatavat teavet, mis ei ole tulenevalt toote laadist vdi kavandatud kasutusotstarvetest vajalik,
voi
— teabe esitamine ei ole teaduse seisukohast vajalik voi tehniliselt voimalik;

on vajaduse korral kogutud vastavalt direktiivi 86/609/EMU nduetele.

Kui katsete tegemise eesmirk on saada teavet, mis on seotud inimeste ja loomade tervise voi keskkonna omadus-
tega ja/vdi turvalisusega, tuleb katsed ja analiiiisid teha vastavalt direktiivis 87/18/EMU (') sdtestatud pShimdtetele.

Erandina punktist 2.1 v6ib katsed ja analiiiisid, mille eesmirk on saada teavet meemesilaste ja teiste inimesele kasu-
like lilijalgsete omaduste jafvdi turvalisuse kohta, teha ametlik voi ametlikult heakskiidetud uurimisiiksus voi
-asutus, mis vastab vahemalt III lisa sissejuhatuse punktides 2.2 ja 2.3 sitestatud nduetele.

Kdesoleva erandi kohaldamine 16peb 31. detsembril 1999.”

() EOT L 15, 17.1.1987, Ik 29.
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I LISA

“SISSEJUHATUS

Noutav teave:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.1.

2.2.

holmab tehnilist toimikut, milles esitatakse teave taimekaitsevahendi tohususe ja selliste eeldatavate (kas vahetute
voi hiljem ilmnevate) ohtude hindamiseks, mis vdivad ohustada inimesi, loomi ja keskkonda, ning mis sisaldab
vihemalt allpool osutatud uuringutega seotud teavet ja nende uuringute tulemusi;

tuleb koguda, kasutades vajaduse korral kiesolevas lisas osutatud voi kirjeldatud suuniseid; uuringute puhul,
millega on alustatud enne kdesoleva lisa muudatuse vastuvotmist, kasutatakse teabe kogumiseks rahvusvahelisel
tasandil voi asjaomases riigis kehtivaid asjakohaseid suuniseid voi nende puudumise korral padeva asutuse vastu-
vdetud suuniseid;

sisaldab juhul, kui suunis on osutunud sobimatuks vdi kui seda ei ole kirjeldatud v6i kui on kasutatud monda
muud kui kdesolevas lisas nimetatud suunist, kasutatud suuniste kohta asjaomasele asutusele vastuvoetavat pohjen-
dust;

holmab juhul, kui padev asutus seda nduab, kasutatud suuniste tdielikku kirjeldust, vilja arvatud juhul, kui asja-
omastele suunistele on osutatud voi neid on kirjeldatud kdesolevas lisas, ja tdielikku kirjeldust suunistest korvalekal-
dumise kohta, esitades kdnealuste korvalekallete kohta asjaomasele asutusele vastuvdetava pohjenduse;

holmab tiielikku ja erapooletut aruannet labiviidud uuringute kohta ning nende taielikku kirjeldust voi padevale
asutusele vastuvdetavat pdhjendust, kui:

— ei ole esitatud teatavat teavet, mis ei ole tulenevalt taimekaitsevahendi laadist v&i kavandatud kasutusotstarvetest
vajalik,

vOi

— teabe esitamine ei ole teaduse seisukohast vajalik voi tehniliselt voimalik;

on vajaduse korral kogutud vastavalt direktiivi 86/609/EMU nduetele.

Kui katsete tegemise eesmirk on saada teavet, mis on seotud inimeste ja loomade tervise vdi keskkonna omadus-
tega ja/vdi turvalisusega, tuleb katsed ja analiiiisid teha vastavalt direktiivis 87/18/EMU sitestatud pShimdtetele.

Katsed ja analiiiisid, mida noutakse kéesoleva lisa 6. jao punktide 6.2-6.7 sdtete alusel, teeb ametlik voi ametlikult
heaks kiidetud uurimisiiksus v6i -asutus, mis vastab vihemalt jirgmistele nduetele:

— uurimisiiksuses voi -asutuses peab olema piisavalt teadus- ja tehnilisi tootajad, kellel on neile mairatud iilesan-
nete tditmiseks vajalik haridus, koolitus, tehnilised teadmised ja kogemused,

— uurimisiiksusel voi -asutusel on sobivad seadmed, mis on vajalikud selleks, et sooritada nduetekohaselt katseid
ja mddtmisi, mille puhul kdnealune asutus kinnitab oma padevust. Neid seadmeid tuleb nduetekohaselt hool-
dada ning kalibreerida vajaduse korral enne rakendamist ja edaspidi vastavalt kehtestatud kavale,

— uurimisitksusel voi -asutusel on asjakohased katsepdllud ja vajaduse korral kasvuhooned, kasvukambrid voi
panipaigad. Keskkond, kus katseid tchakse, ei tohi muuta kehtetuks katse tulemusi ega mojuda kahjulikult
modtmiste ndutavale tipsusele,

— uurimisitksus voi -asutus teeb koikidele asjassepuutuvatele tootajatele kattesaadavaks katsete puhul kasutatava
tookorra ja protokollid,

— uurimisiiksus voi -asutus esitab padeva asutuse taotlusel enne katse tegemise alustamist katse kohta iiksikasja-
liku teabe, mis sisaldab vihemalt katse toimumise asukohta ja asjaomaseid taimekaitsevahendeid,

— uurimisiiksus voi -asutus tagab, et tehtava to0 kvaliteet vastab selle liigile, ulatusele, mahule ja sihtotstarbele,

— uurimisitksus voi -asutus siilitab koiki esialgseid vaatlusi, arvutusi ja saadud andmeid kisitlevaid dokumente,
kalibreerimisprotokolle ja katse 10pparuannet kuni asjaomase taimekaitsevahendi ithenduses heakskiitmiseni.
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2.3.

2.4.

Liikmesriigid peavad ndudma, et ametlikult heakskiidetud uurimisiiksused ja -asutused ning vajaduse korral amet-
likud uurimisiiksused ja -asutused:

— esitavad pddevale riigiasutusele kogu iiksikasjaliku teabe, mis on vajalik nditamaks, et asjaomane iiksus voi
asutus on vdimeline tditma punktiga 2.2 ettendhtud noudeid,

— on igal ajal ndus iilevaatusega, mida iga likkmesriik korraldab oma territooriumil regulaarselt selleks, et kontrol-
lida punktis 2.2 sitestatud nduete tditmist.

Erandina punktist 2.1 kohaldatakse punktide 2.2 ja 2.3 sitteid kuni 31. detsembrini 1999 samuti katsete ja analiii-
side suhtes, mille eesmirk on saada teavet meemesilaste ja teiste inimesele kasulike liilijalgsete omaduste ja/voi
turvalisuse kohta.

Noutav teave holmab taimekaitsevahendi kavandatud klassifikatsiooni ja margistust vastavalt asjakohastele ithen-
duse direktiividele.

Uksikjuhtudel vaib osutuda vajalikuks nouda teatavat 1I lisa A osas abiainete puhul sitestatud teavet. Enne kdne-
aluse teabe ndudmist ja enne voimalike uute uuringute labiviimist kaalutakse kogu teavet, mis on esitatud padevale
asutusele abiaine kohta, eriti juhul, kui:

— abiaine kasutamist lubatakse vastavalt ithenduse digusaktidele toidus, loomasoddas, ravimites voi kosmeetika-
toodetes

voi

— abiaine kohta on esitatud vastavalt ndukogu direktiivile 67/548/EMU kemikaali ohutuskaart.”
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“6.

6.1.

6.2.

III LISA

Andmed tohususe kohta

Uldosa

Esitatavad andmed peavad olema piisavad, et taimekaitsevahendit oleks vdimalik hinnata. Eelkdige peab olema
voimalik hinnata taimekaitsevahendi kasutamisest tuleneva vdimaliku kasu laadi ja ulatust vorrelduna sobivate
vordlustoodetega ja suhtes kahjukiinnisega ning méiratleda selle kasutamistingimused.

Nende katsete arv, mis tuleb teha ja millest tuleb aru anda, séltub peamiselt sellistest teguritest nagu taimekaitse-
vahendis sisalduva(te) toimeaine(te) omadusi kisitleva teabe levik ning sellest tulenevate tingimuste ulatus, seal-
hulgas taimetervisenduete varieeruvus, kliimaerinevused, mitmesugune pdllumajanduslik tegevus, pollukultuu-
ride tihtlikkus, kasutusviis ning kahjuliku organismi ja taimekaitsevahendi liik.

Tuleb koguda ja esitada piisavad andmed kinnitamaks, et kindlaksméératud mallid kehtivad nendes piirkondades,
mille puhul soovitatakse taimekaitsevahendi kasutamist, ja konealustes piirkondades tdendoliselt esinevate tingi-
muste puhul. Kui taotleja viidab, et katsed ithes voi mitmes kasutuspiirkonnas ei ole vajalikud, kuna asjaomases
piirkonnas valitsevad tingimused on vorreldavad selliste muude piirkondade tingimustega, kus katsed on juba
tehtud, peab taotleja tdendama konealust vastavust kasitlevat vdidet dokumentidega.

Voimalike kasvuperioodist tingitud erinevuste hindamiseks tuleb koguda ja esitada piisavad andmed taimekaitse-
vahendi tohususe kinnitamiseks koikides pollumajanduslikult ja klimaatiliselt erinevates piirkondades ning
koikide pollukultuuri (toote) ja kahjuliku organismi kombinatsioonide puhul. Tavaliselt tuleb esitada aruanne
vihemalt kahel kasvuperioodil tehtud tShusust ja vajaduse korral futotoksilisust késitlevate katsete kohta.

Kui taotleja leiab, et esimese kasvuperioodi katsed kinnitavad asjakohaselt tema viiteid, mis pShinevad muude
pollukultuuride, toodete voi muudes olukordades voi viga sarnaste preparaatidega tehtud katsete tulemuste
iilekandmisel, tuleb esitada pddevale asutusele vastuvdetav pohjendus teise kasvuperioodi katsete tegemata
jatmise kohta. Seevastu, kui teataval kasvuperioodil kogutud andmed on kliimatingimuste voi taimetervisega
seotud tingimuste tottu voi muudel phjustel tohususe hindamise jaoks piiratud védrtusega, tuleb teha ihel voi
mitmel kasvuperioodil tiiendavad katsed ja esitada nende kohta aruanne.

Esialgsed katsed

Pideva asutuse ndudmisel tuleb esitada kokkuvdtlikud aruanded esialgsete katsete kohta, sh kasvuhoonetes ja
katsepdldudel tehtud katsete kohta, mida on kasutatud taimekaitsevahendi ja selles sisalduva(te) toimeaine(te)
bioloogilise aktiivsuse ja doosipiirkonna hindamiseks. Kdnealused aruanded pakuvad pidevale asutusele taime-
kaitsevahendi hindamisel tdiendavat teavet. Kui kdnealust teavet ei esitata, tuleb esitada padevale asutusele vastu-
voetav pohjendus.

Tohususe katsed

Katsete eesmdrk

Katsed peavad andma piisavat teavet, et vdimaldada hinnata taimekaitsevahendi tdrje voi kaitse taset, kestust ja

iihtlust voi muud ettendhtud toimet vorrelduna voimalike vordlustoodetega.

Katsetingimused

Tavaliselt koosneb katse kolmest komponendist: testitav toode, vordlustoode ja to6tlemata toode.

Taimekaitsevahendi tohusust tuleb uurida vordluses voimalike sobivate vordlustoodetega. Sobiv vordlustoode on
heakskiidetud taimekaitsevahend, mis on osutunud kavandatud kasutuspiirkonna pollumajanduslikes ja taime
tervisega seotud tingimustes ja keskkonnatingimustes (sh kliimatingimustes) piisavalt tohusaks. Selle koostis,
mdju kahjulikele organismidele, mojupiirkond ja kasutamisviis peaksid olema tildiselt sarnased uuritava taime-
kaitsevahendi omadega.
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6.3.

Taimekaitsevahenditega tuleb katseid teha oludes, kus kahjulik sihtorganism on osutunud esinevat tasandil, mis
mdjub voi mille puhul teatakse, et see mdjub kahjulikult (saagis, kvaliteet, pollumajandusettevdtte tulemuslikkus)
kaitsmata pollukultuurile voi alale voi tootlemata taimele voi taimsele saadusele voi kui kahjulik organism esineb
tasandil, mille puhul on voimalik taimekaitsevahendit hinnata.

Katsed, mille eesmark on koguda andmeid kahjulike organismide tdrjeks ettendhtud taimekaitsevahendite kohta,
peavad nditama taimekaitsevahendi tdhusust asjaomaste kahjulike organismide liigi osas voi kahjulike organis-
mide rithmi esindavate liikide osas, mille suhtes on taotlus esitatud. Katsed peavad hdlmama kahjuliku liigi eri
kasvuetappe ja vajaduse korral elutsiiklit ning eri tiivesid vdi sugukondi, kui nende tundlikkuse aste on tdenéoli-
selt erinev.

Samuti peavad katsed, mille eesmirk on koguda andmeid taimekasvu regulaatoriteks ettenihtud taimekaitseva-
hendite kohta, nditama taimekaitsevahendi tdhusust asjaomase liigi osas ning sisaldama uuringut, mis kasitleb
nende kultivaride liikide representatiivse proovi erinevaid reaktsioone, mille puhul kasutamiseks taimekaitseva-
hendit soovitatakse.

Selleks, et selgitada doosi ja sellele reageerimise suhet, tuleb teha katseid soovitatud doosidest vdiksemate doosi-
dega, et oleks voimalik hinnata, kas soovitatud doos on viikseim, millega on vdimalik saavutada soovitud toime.

Tootlemise toime kestust tuleb uurida suhtes sihtorganismi tdrjega voi vajaduse korral toimega to6deldud taime-
dele voi taimsetele saadustele. Kui taimekaitsevahendit soovitatakse kasutada rohkem kui iiks kord, tuleb esitada
aruanne katsete kohta, millega mairatakse kindlaks ithe kasutuskorra toime kestus, vajalike kasutuskordade arv
ja kahe kasutuskorra vaheline soovitatav intervall.

Tuleb esitada tdendid selle kohta, et soovitatud doos, ajastus ja kasutusviis tagavad asjakohase tdrje voi kaitse
voi et neil on kavandatud toime praktilises kasutuses tdendoliselt ilmnevatel asjaoludel.

Vilja arvatud juhul, kui on olemas kindlad niitajad selle kohta, et sellised keskkonnategurid nagu temperatuur
voi vihm ei mojuta tdendoliselt oluliselt taimekaitsevahendi toimet, tuleb uurida konealuste tegurite moju taime-
kaitsevahendi toimele ja koostada selle kohta aruanne, eriti juhul, kui on teada, et kdnealused tegurid méjutavad
keemiliselt sarnaste toodete toimet.

Kui etiketile tehtud mirked hdlmavad soovitusi taimekaitsevahendi kasutamiseks koos muu(de) taimekaitseva-
hendi(te)ga voi abiaine(te)ga, tuleb esitada teave asjaomase segu toime kohta.

Katse libiviimise suunised

Katsed tuleb tcha selleks, et uurida teatavaid kiisimusi, vihendada juhusliku varieerumise moju sama piirkonna
eri osades ja voimaldada tulemuste statistilist analiiiisi. Katsete vorm, analiiisimine ja aruandlus peavad olema
vastavuses Euroopa ja Vahemere maade taimekaitseorganisatsiooni (EPPO) 152. ja 181. suunisega. Aruanne peab
sisaldama andmete iiksikasjalikku ja kriitilist hinnangut.

Katsed tuleb teha kooskolas EPPO suunistega, kui need on olemas, voi kooskdlas vastava EPPO suunise nduetele
vastavate suunistega, kui liitkmesriik seda nduab ja kui katse tehakse asjaomase litkmesriigi territooriumil.

Tulemuste kohta, mis selleks sobivad, tuleb teha statistiline analiiiis; vajaduse korral tuleb kasutatavat katse ldbi-
viimise suunist sellise analiiiisi tegemise vdimaldamiseks kohandada.

Teave resistentsuse esinemise voi voimaliku tekkimise kohta

Tuleb esitada laboris ja voimaluse korral vilikatsetel saadud andmed, mis kisitlevad toimeaine(te) voi sarnaste
toimeainete suhtes resistentsuse voi ristresistentsuse esinemist voi tekkimist kahjulike organismide populatsioo-
nides. Kui selline teave ei kisitle otse kasutusotstarbeid, mille jaoks luba taotletakse v&i mille puhul tuleb luba
uuendada (kahjulike organismide eri liigid voi eri pollukultuurid), tuleb see siiski esitada, kui kdnealune teave on
olemas, kuna see voib viidata resistentsuse tekkimise tdendosusele sihtpopulatsioonis.
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6.4.1.

6.4.2.

Kui on olemas tdendid voi teave, mis annavad alust oletada, et kaubanduslikel eesmirkidel kasutamisel on resis-
tentsuse tekkimine tdenioline, tuleb koguda ja esitada tdendid, mis ksitlevad asjaomase kahjuliku organismi
populatsiooni tundlikkust taimekaitsevahendi suhtes. Sellistel juhtudel tuleb ette ndha toimimisviis, mille
eesmirk on vihendada sihtliikide puhul resistentsuse véi ristresistentsuse tekkimise tdendosust.

Moju to6deldud taimede voi taimsete saaduste saagi kogusele ja/voi kvaliteedile
Moju taimede vdi taimsete saaduste kvaliteedile
Katsete eesmirk

Katsed peavad andma piisavaid andmeid selleks, et voimaldada hinnata taimede voi taimsete saaduste virvuse
voi 1ohna voi muude kvaliteediomaduste voimalikku muutumist parast tootlemist taimekaitsevahendiga.

Asjaolud, mille puhul katset noutakse

Toiduks ettendhtud pollukultuuride puhul ilmnevat voimalikku virvuse voi 16hna muutumist tuleb uurida ja
sellest tuleb teatada juhul, kui:

— taimekaitsevahendi laadist voi selle kasutusotstarbest tulenevalt vdib oodata virvuse voi 1dhna muutumist,
vOi

— muude samal voi viga sarnasel toimeainel pohinevate taimekaitsevahendite puhul on tiheldatud virvuse voi
16hna muutumise ohtu.

Taimekaitsevahendite méju muudele toodeldud taimede voi taimsete saaduste kvaliteediomadustele tuleb uurida
ja sellest tuleb teatada juhul, kui:

— taimekaitsevahendi laad voi selle kasutusotstarve vdivad mdjuda kahjulikult muudele kvaliteediomadustele
(nt taimekasvu regulaatorite kasutamise puhul vahetult enne koristust) voi

— muude samal voi viga sarnasel toimeainel pohinevate taimekaitsevahendite puhul on tiheldatud kahjulikku
mdju kvaliteedile.

Katsed tuleb teha esialgu pohikultuuridega, mille jaoks taimekaitsevahend on ette nihtud, kahekordistades tava-
list doosi ja kasutades vajaduse korral pohilisi to6tlemismeetodeid. Toime ilmnemisel tuleb katse teha tavalise
doosiga.

Muude poéllukultuuride puhul tehtavate vajalike uuringute ulatus soltub asjaomaste toodete sarnasusest juba
testitud pohikultuuridega, konealuste pdhikultuuride kohta olemasolevate andmete hulgast ja kvaliteedist ning
taimekaitsevahendi kasutamisviisi ja péllukultuuride to6tlemisviisi sarnasusest. Uldjuhul piisab sellest, kui teha
katse heakskiidetava pohipreparaadiga.

Moju tootlemisprotsessile
Katsete eesmdrk

Katsed peavad andma piisavaid andmeid selleks, et voimaldada hinnata parast taimekaitsevahendiga tootlemist
ilmnevat voimalikku kahjulikku moju to6tlemisprotsessile voi toddeldud toodete kvaliteedile.

Asjaolud, mille puhul katset noutakse

Kui toodeldud taimed voi taimsed saadused on tavaliselt ette ndhtud kasutamiseks sellises to6tlemises nagu veini-

likku kahjulikku moju uurida ja sellest tuleb teatada juhul, kui:

— kahtlustatakse, et taimekaitsevahendi kasutamine voib mdjutada asjassepuutuvaid protsesse (nt taimekasvu
regulaatorite voi fungitsiidide kasutamise puhul vahetult enne koristust),

Vo1

— muude samal voi viga sarnasel toimeainel pohinevate taimekaitsevahendite puhul on tiheldatud kahjulikku
mdju kdnealustele protsessidele voi toodetele.

Uldjuhul piisab sellest, kui teha katse heakskiidetava pShipreparaadiga.
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6.4.3.

6.5.

Moju to6deldud taimede voi taimsete saaduste saagile

Katsete eesmrk

Katsed peavad andma piisavaid andmeid selleks, et vdimaldada hinnata taimekaitsevahendi toimet ning
toodeldud taimede voi taimsete saaduste saagi voimalikku vihenemist voi kadusid ladustamisel.

Asjaolud, mille puhul katset noutakse

Taimekaitsevahendite moju toodeldud taimsete saaduste saagile voi saagi komponentidele tuleb mairata kindlaks
vajaduse korral. Kui toodeldud taimed voi taimsed saadused on tdendoliselt nihtud ette ladustamiseks, tuleb vaja-
duse korral maarata kindlaks moju saagile parast selle ladustamist, sh andmed ladustamisaja kohta.

Konealune teave saadakse tavaliselt punkti 6.2 sitete alusel ndutavate katsete tegemisel.

Fitotoksilisus sihttaimede (k.a eri kultivaride) voi to6tlemise objektiks olevate taimsete
saaduste suhtes

Katsete eesmdrk

Katsed peavad andma piisavaid andmeid selleks, et voimaldada hinnata taimekaitsevahendi toimet ning fiitotok-
silisuse voimalikku tekkimist parast to6tlemist taimekaitsevahendiga.

Asjaolud, mille puhul katset noutakse

Herbitsiidide ja muude taimekaitsevahendite puhul, mille puhul ilmnevad punkti 6.2 kohaselt tehtavate katsete
kiigus kas/voi ajutised kahjulikud mojud, tuleb kindlaks maarata sihtkultuuride selektiivsuse piirid, kasutades
soovitatud kogusest kaks korda suuremat doosi. Kui ilmneb tdsine fiitotoksiline moju, tuleb teha katse vahe-
pealse doosiga.

Kui ilmnevad kahjulikud mojud, mis viidetakse olevat taimekaitsevahendi kasulikkusega vorrelduna ebaolulised
voi moodduvad, tuleb tdendada selle viite digsust. Vajaduse korral tuleb teha saagi modtmisi.

Tuleb tdestada taimekaitsevahendi ohutust nende pdhikultuuride pohikultivaride puhul, mille jaoks asjaomast
taimekaitsevahendit soovitatakse, sh mdju pollukultuuri kasvuetapile, elujdulisusele ja muudele teguritele, mis
voivad mojutada tundlikkust kahjustuste voi vigastuste suhtes.

Muude pollukultuuride puhul tehtavate vajalike uuringute ulatus soltub kultuuride sarnasusest juba testitud
pohikultuuridega, konealuste pohikultuuride kohta olemasolevate andmete hulgast ja kvaliteedist ning vajaduse
korral taimekaitsevahendi kasutamisviisi sarnasusest. Uldjuhul piisab sellest, kui teha katse heakskiidetava
pohipreparaadiga.

Kui etiketile tehtud marked holmavad soovitusi taimekaitsevahendi kasutamiseks koos muu(de) taimekaitseva-
hendi(te)ga, kohaldatakse eclnevate 10igete satteid asjaomase segu suhtes.

Katse labiviimise suunised

Fiitotoksilisust kasitlevad vaatlused tuleb teha punktiga 6.2 ettendhtud katsete kdigus.

Kui ilmneb fiitotoksiline mdju, tuleb see tipselt hinnata ja registreerida kooskdlas EPPO 135. suunisega voi
kooskdlas vastava EPPO suunise nduetele vastavate suunistega, kui liikmesriik seda nduab ja kui katse tehakse
asjaomase litkmesriigi territooriumil.

Sel viisil saadud tulemuste kohta tuleb teha statistiline analiiiis; vajaduse korral tuleb kasutatavat katse ldbiviimise
suunist sellise analiiiisi tegemise vdimaldamiseks kohandada.
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6.6.  Tdhelepanekud soovimatute voi ootamatute kdrvalmdjude kohta, nt kasulikele organismidele
ja muudele organismidele, mis ei ole sihtorganismid, jarelkultuuridele, muudele taimedele
voi toodeldud taimede osadele, mida kasutatakse paljundamiseks (nt seemned, pistikud,
vosundid)

6.6.1. Modju jarelkultuuridele
Néutava teabe eesmdrk
Tuleb esitada piisavad andmed, et voimaldada hinnata taimekaitsevahendiga to6tlemise voimalikku kahjulikku
mdju jarelkultuuridele.
Asjaolud, mille puhul katset noutakse

Kui 9. jao punkti 9.1 kohaselt kogutud andmed niitavad, et mulda voi taimematerjali, nagu dlgedesse vdi orgaa-
nilistesse ainetesse, on jadnud kuni voimalike jarelkultuuride kiilvamise voi istutamiseni mérkimisvdarne kogus
toimeainet, selle metaboliite vdi lagunemisprodukte, tuleb esitada tdhelepanekud konealuste ainete moju kohta
tavalistele jarelkultuuridele.

6.6.2. Moju teistele taimedele, sh ldheduses kasvavatele pollukultuuridele
Nautava teabe eesmark
Tuleb esitada piisavad andmed, et voimaldada hinnata taimekaitsevahendiga to6tlemise voimalikku kahjulikku
mdju muudele taimedele, sh liheduses kasvavatele pollukultuuridele.

Asjaolud, mille puhul katset noutakse

Tahelepanekud, mis kasitlevad kahjulikku moju teistele taimedele, sh tavalistele laheduses kasvavatele taimedele,
tuleb esitada juhul, kui kahtlustatakse, et taimekaitsevahend voib kahjustada konealuseid taimi aurude edasikan-
dumisel.

6.6.3. Moju paljundamiseks kasutatavatele to6deldud taimedele voi taimsetele saadustele
Noutava teabe eesmark

Tuleb esitada piisavad andmed, et voimaldada hinnata taimekaitsevahendiga to6tlemise voimalikku kahjulikku
mdju paljundamiseks kasutatavatele taimedele voi taimsetele saadustele.

Asjaolud, mille puhul katset noutakse

Tuleb esitada tihelepanekud taimekaitsevahendite mdju kohta paljundamisel kasutatavatele taimeosadele, vilja
arvatud juhul, kui taimekaitsevahendi kavandatud kasutusotstarbed vilistavad selle kasutamise seemnete, pisti-
kute, vosundite voi mahapanemiseks ettendhtud mugulate tootmiseks kasvatatavate pollukultuuride puhul:

i) seemned — elujoulisus, idanevus, kasvujoud;

i) pistikud — juurdumine ja kasvukiirus;

iii) vosundid — juurdumine ja kasvukiirus;

iv) juuremugulad — idanevus ja tavaline kasv.

Katse libiviimise suunised

Seemnekontroll tuleb teha vastavalt Rahvusvahelise Seemnekontrolli Assotsiatsiooni meetoditele. (*)

(") International rules for seed testing, 1985. Proceedings of the International Seed Testing Association, Seed Science and Technology,
Volume 13, No 2, 1985.
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6.6.4. Moju kasulikele organismidele ja muudele organismidele, mis ei ole sihtorganismid

Teatada tuleb koikidest kasulikest ja kahjulikest mdjudest muudele kahjulikele organismidele, mis on avastatud
kédesoleva jao nouete kohaselt tehtud katsete kidigus. Samuti tuleb teatada kdikidest avastatud mdjudest keskkon-
nale, eriti mojudest metsloomadele ja/voi kasulikele organismidele.

6.7. Punktides 6.1-6.6 esitatud andmete kokkuvdte ja hindamine

Tuleb esitada kokkuvote kogu punktidega 6.1-6.6 ettendhtud teabest koos andmete iiksikasjaliku ja kriitilise
hinnanguga, milles pooratakse erilist tihelepanu taimekaitsevahendi kasulikkusele, olemasolevatele voi voimali-
kele kahjulikele mojudele ja konealuste majude viltimiseks voi vihendamiseks vajalikele meetmetele.”





